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INLEIDING 
 
Met Blue&Me Map worden er aan de functies van Blue&Me (handsfree, stemherkenning, sms-lezer, 
multimediale lezer) de volgende navigatiefuncties toegevoegd: 

 Integratie van het GPS-signaal met de door het voertuig geleverde gegevens, waardoor 
de in kaart gebrachte positie behouden kan worden ook als er geen signaal is 

 Weergave via de geluidsinstallatie van het voertuig van de straataanwijzingen die 
geleverd worden door het navigatiesysteem 

 Navigatieopties via bedieningen op het stuur en stemcommando’s 

NB: 

 voor de veiligheid worden enkele functies van Blue & Me Map uitgeschakeld als het 
voertuig in beweging is 

 De bedieningen op het stuurwiel worden gedeeld met de andere multimediale functies. 
Gesproken en geschreven berichten kunnen niet weergegeven worden als ze 
samenvallen met diagnoseberichten van de auto of inkomende of uitgaande 
telefoongesprekken 
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BEDIENINGEN OP HET STUURWIEL 
 
 

LINKERKANT 
 
 

 
 

 

 

(1) Toets mute: om een gesproken bericht te 
onderbreken of om een menu-onderdeel af te 
sluiten. 

(2) Toets voice: activeert de stemherkenning. 

(3) Toets volume: hiermee kan het volume 
geregeld worden. 

 
RECHTERKANT 

 
 

 
 

 

 

 (4) Keuzetoetsen: hiermee kunnen de menu-
onderdelen gekozen worden. 

(5) Toets source: hiermee kunnen de menu-
onderdelen gekozen worden. 

(6) Toets main: hiermee kan het hoofdmenu 
geopend worden en kunnen de menu-
onderdelen gekozen worden. 
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De knop Voice activeert de gesproken 
interactie. In de handleiding worden de uit 
te spreken woorden om toegang te krijgen 
tot de beschreven menu’s geïllustreerd. 

Het is te allen tijde mogelijk om de van 
toepassing zijnde woorden te beluisteren 
door op de toets Voice te drukken en 
“Help” te zeggen. 

 

 
 

 

Een gesproken bericht kan onderbroken 
worden met de toets Mute. 

 

 

 

Door op de toets Mute van het 
navigatiesysteem te drukken worden de 
gesproken Blue&Me navigatieberichten 
onderdrukt. 
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BLUE&ME VERBINDING 
 

 

 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
Om het navigatiesysteem aan te sluiten op het 
systeem Blue&Me de knop Main op het 
stuurwiel indrukken, het menu 
“INSTELLINGEN” - “REGISTRATIE”openen. 
Deze handeling maakt de Blue&Me klaar voor 
aansluiting en zal u de naderhand op het 
navigatiesysteem in te toetsen PIN verschaffen. 
 
Om de registratie te voltooien de procedure op 
het navigatiesysteem uitvoeren zoals 
beschreven in de handleiding van het 
programma. 
 
Na afloop van de procedure, deelt Blue&Me de 
gebruiker mee of de verbinding tot stand 
gekomen is. 
 
 
 
 
 
Voice: “Instellingen”, “Registreer 
gebruiker”. 
 

 
Functie gedeactiveerd als het voertuig in beweging is 
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NAVIGATIEMENU 
 

 

       
 
 

 

 
 
 
 

 
 

 
Het menu “NAVIGATIE” verschaft 
uitsluitend informatie als het 
navigatiesysteem is aangesloten en er een 
bestemming is ingevoerd. 
Als dat niet het geval is zal Blue&Me u 
met een specifiek bericht waarschuwen. 
 
De beschikbare onderdelen binnen het 
menu “NAVIGATIE” zijn: 

 “AANKOMST INFO” 

 “SIMULATIE” 

 “ONDERBREKEN?” / “NAV. 
HERVATTEN” 

 
Voice: “Navigatie” 

 

AANKOMSTINFORMATIE 
 

 

 
 
 
 

 
 

 
Het menu “AANKOMST INFO” verschaft, 
in tekst of mondeling, informatie over de 
duur en de lengte van de route. 
De informatie is beschikbaar als de 
navigatie actief is. 
 
Voice: “Navigatie”, “Aankomstinformatie” 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
De informatie op het paneel wordt met twee 
duidelijke berichten gegeven, die 2 keer 
herhaald worden: 

 Tijdstip aankomst (voorspelde reisuren in 
het geval van erg lange routes) 

 Nog af te leggen afstand 

Tegelijkertijd met het eerste tekstbericht 
herhaalt Blue & Me mondeling de 
reisinformatie. 

 
De informatie met betrekking tot de afstanden 
wordt uitgedrukt in km of mijl, afhankelijk van 
de gekozen instelling op het boordpaneel. 
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SIMULATIE 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
In het menu “SIMULATIE” kan de 
simulatie van een berekende route gestart 
worden. 
 
Om de simulatie te starten in het menu 
“NAVIGATIE”, “SIMULATIE” openen en 
bevestigen na het verzoek “SIMULATIE?”. 
 
 
 
 
Voice: “Navigatie”, “Simulatie route”, “JA” 
 

 

 
 
 
 

 
 

 
 
Om een lopende simulatie te onderbreken, 
het menu “SIMULATIE” openen en 
bevestigend antwoorden op het verzoek 
“ONDERBREKEN?”. 
 
 
 
 
Voice: “Navigatie”, “Simulatie route”, “JA” 
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ONDERBREKEN / NAVIGATIE HERVATTEN 
In het geval dat u, nadat er een route is berekend, de voorgestelde route niet volgt, zal het 
navigatiesysteem automatisch een nieuwe route berekenen vanaf de positie waar u zich op dat 
moment bevindt, de reeds ingestelde bestemming blijft echter ongewijzigd.  
Indien u geen behoefte heeft aan de automatische herberekening van een nieuwe route 
wanneer u van de voorgestelde route bent afgeweken en dus de gesproken berichten met 
betrekking tot de te verrichten handelingen wilt onderbreken, dan kan dat via de functie 
Navigatie onderbreken, door dezelfde handeling te verrichten die op het navigatiesysteem 
verschijnt door de knop “Routebegeleiding uitschakelen” te selecteren die zich op pagina 
“Menu 2/3” bevindt. 
 
Als u kiest voor “NAV. HERVATTEN” wordt er een nieuwe route berekend vanaf de huidige 
positie van het voertuig, waarbij de eerder ingestelde bestemmingen gehandhaafd blijven. Het 
navigatiesysteem geeft u nu weer suggesties voor de te verrichten manoeuvres om uw 
bestemming te bereiken. 
Dit komt overeeen met het commando “Routegeleiding inschakelen” uit het “Menu 2/3” 
op het navigatiesysteem. 
 

 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 

 
Indien er een berekende route aanwezig is, 
kunt u besluiten om de lopende navigatie 
te onderbreken. 
Open het menu “NAVIGATIE”, “STOP 
NAVIG.” en antwoordt u bevestigend op 
het verzoek “STOP NAVIG.?” 
 
 
 
 
 
Voice: “Navigatie”, “Navigatie 
onderbreken”, “JA” 
 

 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
Om de onderbroken navigatie te hervatten 
opent u het menu “NAVIGATIE”, “NAV. 
HERVATTEN.” en antwoordt u bevestigend 
op het hierna volgende verzoek. 
 
 
 
 
 
 
Voice: “Navigatie”, “Navigatie hervatten”, 
“JA” 
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TAAL WIJZIGEN 
 
Indien u dat wenst, kunt u de taal van uw Blue&Me systeem wijzigen door op een makkelijke 
en snelle manier het update-file te installeren dat u kunt downloaden van de FIAT website. 
 
De beschikbare talen zijn: 
 Italiaans 

 Engels 

 Frans 

 Duits 

 Spaans 

 Nederlands 

 Portugees 

 Braziliaans 

 Pools 

Procedure voor het wijzigen van de taal via de Fiat-website www.fiat.com 
 
Voor de procedure voor het wijzigen van de taal heeft u een USB-stick (versie 1.1 
of 2.0) nodig met een minimumcapaciteit van 16 MBytes; bovendien dient u te beschikken 
over de CD “Systeemtalen” en over een PC met Windows2000 / XP / Vista. 
Met deze procedure kunt u de taal wijzigen waarin Blue&Me spreekt tegen de gebruiker en 
waarin het gesproken opdrachten ontvangt: de taal op het boordpaneel van het voertuig wordt 
niet gewijzigd. 

1 Verwijder eventueel aanwezige bestanden van de USB-stick 

2 Copieer naar de stick, in de hoofddirectory, de taalfiles die u wilt installeren op uw Blue&Me 

3 Verwijder de stick uit de PC nadat u deze via Windows gedeactiveerd heeft 

4 Stap in het voertuig 

5 Draai de contactsleutel Aan / Uit 

6 Wacht ongeveer 10 seconden en plaats dan de stick in de USB-gebruikersaansluiting 

7 Binnen 1 ÷ 2 seconden hoort u het gesproken bericht “update gestart”(in de op dit moment in 
Blue&Me aanwezige taal) en wordt op het Display van het boordpaneel het bericht “update in 
uitvoering” weergegeven in de taal die op het boordpaneel gebruikt wordt. 

8 Na ongeveer 30 ÷ 35 seconden is het downloaden voltooid en hoort u het bericht “update 
voltooid - verwijder de USB-stick” in de nieuwe taal die u zojuist gedownload heeft en op het 
Display van het boordpaneel verschijnt het bericht “update van USB voltooid” in de taal die op 
het boordpaneel zelf gebruikt wordt (dit kan een andere taal zijn dan de gesproken taal) 

9 Verwijder de USB-stick 

10 Einde procedure 

De procedure voor het wijzigen van de taal configureert automatisch de taal van het 
navigatiesysteem dat aangesloten is op Blue&Me. 




